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Bi-fold door. -
Porte Pliable.
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Glass Door
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Plastic protection spacer must be placed

on threaded bar.Place black rubber rings

in to recess on both knobs and mount together
through the hole in the glass using the threaded
bar. Hand tighten firmly.

Placer chaque rondelle en caoutchouc dans
chacune des poignées. Visser l'écrou sur l'une
des poignées et placer la dans la porte (glasse).
Placer la deuxieme poignée dans la porte
(glasse) puis visser et serrer fermement les deux
poignées ensemble. Rondelle plastique a placer
dans l'écrou.

\ Step 1 = Push. Etape 1 = Pousser /

Step 2 = Hinge. m.S%m 2 = Articuler
\ Step 3 =Slide. Etape 3 = Glisser
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at an angle and

continue to hinge the door
into place as is shown.
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Take both cover profiles and line them up
against the wall profiles. Clip into place and
hinge around towards the wall - push and
snap into place.

Prendre les caches profilés et l'aligner
contre les contre les profilés muraux.
Encliquetez les faites les pivoter vers

le mur - pousser et encliqueter en place.
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Finally seal the OUTSIDE
of the shower all around
with silicone and allow to
set for 24 hours.

Pour terminer, sceller le
pourtour de I'EXTERIEUR

de la douche a l'aide d'un
mastic silicone et laisser durcir

pendant 24 heures
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